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ÓPTICA BRILLANTE PARA LAS MÁS  
ALTAS EXIGENCIAS.

ZEISS V8
La nueva generación de los visores de puntería 

ZEISS V8 presenta una suma de extraordinarias 

características y permite disfrutar de un sinnúmero 

de momentos de éxito durante la caza como ningún 

otro visor de puntería de ZEISS. Nunca antes 

había existido un visor de puntería tan flexible y 

polifacético en su uso. 

Una calidad óptica sobresaliente, una "eyebox" 

extragrande para una adquisición rápida del blanco y  

un punto iluminado extrafino hacen de este visor el 

acompañante perfecto en todas las situaciones de la caza. 

Estos visores de puntería ZEISS V8 alcanzan la perfección 

gracias al BDC Advanced LongRange, que con su gran 

rango de ajuste permite alcances máximos. De este modo, 

los visores de puntería ZEISS V8 le garantizan siempre  

una precisión y una perfección absolutas: calidad fabricada 

en Alemania para el éxito en la caza.

Sin cristal FL Con cristal FL

Cristal con flúor y el concepto UFL

 

 

 

 

 

 

 

 

El cristal con flúor SCHOTT  proporciona unas 

imágenes brillantes y una resolución del objetivo óptima.  

En el concepto UFL  se combinan varios cristales 

con flúor SCHOTT en un sistema que proporciona una 

reproducción totalmente fiel de los colores y unos detalles 

muy brillantes.
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Auténtica competencia en los disparos 
a distancias largas
Con un rango de ajuste de hasta 140 cm y un valor de 

clic de 1 cm / 100 m por clic, las correcciones del BDC-

Advanced LongRange (BDC-ALR) permiten la precisión 

del tiro a grandes distancias.

Tecnologías vanguardistas
El botón multifunción ergonómico 

para el control del punto iluminado 

combinado con una tecnología 

inteligente de sensores del 

movimiento para una activación 

automática del punto de luz cuando  

se encara.

Enfoque rápido
Una "eyebox" extragrande permite un enfoque 

rápido y sencillo y asegura unos índices de éxito 

mayores en la caza dinámica.

Máximo rendimiento unido a un  
diseño elegante
El diámetro del tubo central de 30 o 34 mm ofrece  

una solución de diseño compacta y sólida, además de 

una mayor flexibilidad durante la selección de la retícula. 
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2 × 7.3 cm 3.5 cm

8 × 1.8 cm 0.9 cm

14 ×
a 100 m

1.0 cm 0.5 cm

Puntos iluminados de 
ejemplos de la competencia, 
algunos el doble de grandes

Ejemplo punto iluminado ZEISS  
(HT, V8, V6)

Visión perfecta del objetivo.

•	 Calidad óptica sobresaliente.

•	 Máximo rango de campo visual y adquisición 

rápida del objetivo gracias a la eyebox extragrande. 

•	 Punto iluminado extrafino: fácil y preciso  

de manejar.

•	 Máximos alcances gracias al BDC LongRange y  

al BDC-Advanced LongRange.

•	 Estable y disparo seguro: perfecto para el uso 

adjuntos visión termicos delanteras.

Transmisión de la
 lu

z

C AR AC TER ÍST IC A S DEL PRODUC TO

EL VISOR DE PUNTERÍA MÁS VERSÁTIL.
ZEISS V8.

¡Tubo central de 

30 mm!
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CONOCIMIENTO Y EXPERIENCIA EN ÓPTICA

Observación relajada

La "eyebox" es una zona donde el cazador ve la imagen 

completa. En los visores de puntería ZEISS, este elemento 

es especialmente confortable por su tamaño. Ofrece al 

cazador mayor margen para colocar correctamente el ojo, 

y le permite una adquisición notablemente más rápida del 

blanco: la ventaja decisiva en las monterías.

ZEISS V8 2.8 – 20 × 56

El aumento de 20 × y al ajuste rápido opcional de la 

retícula para altura y lateralidad, el V8 2.8 – 20 × 56 es 

perfecto también para los disparos a grandes distancias. 

ZEISS V8 1.1 – 8 × 24 

El V8 1.1 – 8 × 24 ofrece al tirador mayor margen 

para colocar correctamente el ojo, y le permite una 

adquisición notablemente más rápida del blanco:  

la ventaja decisiva en las monterías. 

ZEISS V8 1.8 – 14 × 50 

El V8 1.8 – 14 × 50 se puede utilizar en todas las  

situaciones de caza gracias al amplio campo de visión de  

23 m a 100 m con un aumento mínimo, una calidad óptica 

máxima durante la observación relajada y un peso mínimo.

ZEISS V8 4.8 – 35 × 60 

Gracias los 35 aumentos en combinación con el BDC 

opcional, el V8 4.8 – 35 × 60 es la última tecnología para 

disparos a grandes distancias. 

Observación �
Visor de puntería ZEISS
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V ISORES DE PUNTER ÍA DE ZE ISS

ZEISS V8 EN COMPARACIÓN.

Cristal con flúor
Cristal con flúor y cristal SCHOTT para unas imágenes 
claras y una resolución del objetivo óptimas.

T*
Recubrimiento multicapa para unas imágenes  
brillantes y de alto contraste.

Concepto UFL
Sistema de varios cristales con flúor SCHOTT  
para una reproducción fiel de los colores y  
unos detalles totalmente brillantes.

LotuTec®

LotuTec: Para la limpieza rápida y sencilla de  
las lentes.

ZEISS  
Victory HT �

ZEISS V8�

ZEISS 
Conquest V4�

ZEISS 
Conquest V6�

Transmisión de la luz

Aplicación principal

V8 1.1– 8 × 24 

V8 1.8–14 × 50 

V8 4.8–35 × 60 

V8 2.8–20 × 56 

Batida Rececho
Mirador /  

noche
Distancia media / 
caza en montaña Larga distancia

V6 1.1– 6 × 24 

V6 2.5–15 × 56

V6 3–18 × 50 

V6 5–30 × 50

V6 2–12 × 50

HT 2.5–10 × 50 

HT 3–12 × 56 

V4 1– 4 × 24 

V4 3–12 × 56 

V4 4–16 × 44 

V4 4–16 × 50 

V4 6–24 × 50
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Encontrará un resumen general de todas las retículas disponibles en nuestra página web: 
www.zeiss.com/hunting/reticles

DATOS TÉCNICOS.

Visores de puntería ZEISS V8 V8

Modelo 1.1 – 8 × 24 1.8 – 14 × 50 2.8 – 20 × 56 4.8 – 35 × 60

Aumento 1,1 × – 8 × 1,8 × – 13,5 × 2,8 × – 20 × 4,8 × – 35 ×

Diámetro efectivo del objetivo 10,6 – 24 mm 18,6 – 50 mm 27,5 – 56 mm 48,1 – 60 mm

Diámetro de las pupilas de salida 9,9 – 3,1 mm 10,3 – 3,7 mm 9,9 – 2,8 mm 9,9 – 1,7 mm

Índice crepuscular 3,4 – 13,9 5,1 – 26 7,9 – 33 13,6 – 45,8

Campo de visión a 100 m 39,6 – 5,4 m 23 – 3,1 m 15,5 – 2,1 m 8,6 – 1,2 m

Ángulo de visión objetivo 22,2° – 3° 13,1° – 1,8° 8,8° – 1,2° 4,9° – 0,7°

Rango de compensación de las dioptrías − 3,5 / + 2 dpt

Distancia al ojo 92 mm

Determinación del paralelaje 100 m 50 m – ∞

Rango de ajuste altura a 100 m 500 cm 310 cm 210 cm 140 cm

Rango de ajuste lado a 100 m 320 cm 200 cm 135 cm 85 cm

Ajuste por clic en 100 m 1 cm

Diámetro del cañón central 30 mm 34 mm

Diámetro del cañón ocular 46 mm

Diámetro del cañón del objetivo 30 mm 56 mm 62 mm 67 mm

Tratamiento antirreflejos   LotuTec®

Relleno de nitrógeno sí

Estanqueidad al agua 400 mbar

Temperatura de servicio - 25 °C / + 50 °C

Longitud 283 mm 343 mm 350 mm 399 mm

Retícula iluminada seleccionable 54, 60 54, 60 43, 60 43, 60

Peso 
con retícula iluminada

sin carril interno 550 g 720 g 795 g 995 g

con carril interno 590 g 750 g 830 g 1.015 g

Número de pedido
(XXXXXX-xxxx-xxx)

sin carril interno 52 21 01- 52 21 11- 52 21 31- 52 21 41-

con carril interno 52 21 00- 52 21 10- 52 21 30 52 21 40-

Retículas iluminadas 
disponibles

(xxxxxx-XXXX-xxx)

43 – – -9943- -9943-

54 -9954- -9954- – –

60 -9960- -9960- -9960- -9960-

Ajuste rápido de la 
retícula
(xxxxxx-xxxx-XXX)

sin BDC -000 -000 -000 –

BDC (altura) – -040 -040 -040

BDC (altura y lado) – -050 -050 -050

BDC disponible – BDC-LR BDC-LR BDC-ALR

Ejemplo de número de pedido completo para ZEISS V8 1.8 – 14 × 50 con carril interno, ret. 60 y BDC LR (altura): 522110-9960-040
Queda reservado el derecho a modificar la versión y el volumen de suministro con fines de perfeccionamiento técnico.
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Sea miembro de la ZEISS Hunting Community.

Síganos en la web:

	 facebook.com/ZEISSHunting

	 zeiss.com/hunting/blog

	 youtube.com/user/zeisssportsoptics

	 ZEISShunting_EU

Atención al cliente

Carl Zeiss Sports Optics GmbH – Atención al cliente

Gloelstraße 3 – 5, 35576 Wetzlar

Teléfono +49 800 934 7733  |  Fax +49 64 41 4 83 69

consumerproducts@zeiss.com

Carl Zeiss AG

División empresarial Consumer Products

Carl-Zeiss-Straße 22

73447 Oberkochen

www.zeiss.com/hunting
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